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Les normes d’émissions des véhicules légers, camions légers,
véhicules lourds, moteurs de grosse cylindrée et motocyclettes
neufs : Loi sur la sécurité automobile (et loi qui la remplace),
Annexe V du Reglement sur la sécurité des véhicules automobiles
(Norme 1100), DORS/97-376 (28 juillet 1997).

Le Protocole d’entente sur les moteurs de véhicules marins de
plaisance entre Environnement Canada et les fabricants de moteurs
marins & allumage commandé, qui vise 4 assurer la présence sur le
marché canadien, a partir de I’année-modéle 2001, de moteurs
congus pour satisfaire aux normes fédérales américaines en matiére
d’émissions provenant de moteurs marins a allumage commandé. Il
s’agit d’une mesure provisoire qui sera remplacée par le réglement
cité a I’alinéa b) iv) ci-dessous.

Le Protocole d’entente sur les moteurs & allumage commandé
portatifs entre Environnement Canada et les fabricants de moteurs
a allumage commandé portatifs hors-route, qui vise  assurer la
présence sur le marché canadien, & partir du 1 janvier 2001, de
moteurs congus pour répondre aux normes fédérales américaines
en matiére d’émissions provenant de moteurs a allumage
commandé portatifs hors-route. Il s’agit d’une mesure provisoire
qui sera remplacée par le réglement cité a I’alinéa b) iv) ci-dessous.

Le Protocole d’entente sur les moteurs a allumage commandé
hors-route non portatifs entre Environnement Canada et les
fabricants de moteurs a allumage commandé hors-route

non portatifs, classes I et II, qui vise & assurer la présence sur le
marché canadien, a partir du 1¢ janvier 2001, de moteurs congus
pour répondre aux normes fédérales américaines en matiére
d’émissions provenant de moteurs a allumage commandé
hors-route non portatifs neufs, classes I et IL. Il s’agit d’une mesure
provisoire qui sera remplacée par le réglement cité a I’alinéa b) iv)
ci-dessous.

Le Protocole d’entente sur les moteurs diesels hors-route entre
Environnement Canada et les fabricants de moteurs a allumage par
compression (C.1.) hors-route, qui vise & assurer la présence, a
partir de I’année-modele 2000, de moteurs congus pour répondre
aux normes fédérales américaines en matiére d’émissions. Il s’agit
d’une mesure provisoire qui sera remplacée par le réglement cité &
I’alinéa b) iv) ci-dessous.

La Loi canadienne sur la protection de |’environnement,
Reglement sur le carburant diesel, DORS/97-110 (4 février 1997).

La Loi canadienne sur la protection de 'environnement,
Réglement sur le benzéne dans 1’essence, DORS/97-493
(6 novembre 1997).

La Loi canadienne sur la protection de |'environnement,
Réglement sur le soufre dans 1’essence, DORS/99-236
(4 juin 1999).

La Loi canadienne sur la protection de I’environnement,
Réglement sur le débit de distribution de I’essence et de ses
mélanges, DORS/2000-43 (1¢ février 2000).



